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Mirre pratade lugnande medan hon gled in i
boxen. Jack stangde dorren bakom henne.
Fuxen svangde runt och slog bakut. De
jarnkladda hovarna dundrade mot boxvaggen.
Mirre kande hur hjartat bankade, men hon stod
alldeles stilla.
— Lugn, lilla ponnyn. Stilla nu, sa hon.



Den roda rosetten fladdrade glatt i transet nar Mirjam
Kerrack galopperade den svarta ponnyn runt banan i taten
for pristagarna.

— Sa ja, Gypsy, viskade hon. Lugn!

Fingrarna gled langs tyglarna, och hon satt hart ner i
sadeln nar hon kande ponnyn samla sig innan han bockade.

Och vilken bockning det blev! Han satte ner huvudet och
bakhovarna flog ratt upp mot skyn. Askddarna flamtade till
och ryggade bakat vid stangslet, men Mirre flyttade sig inte
en tum i sadeln.

— Tok, sa hon och klappade ponnyn pa den glansande
halsen.

Han fick bara sig at, det gjorde ingenting nu. Han hade
vunnit den roda rosetten och kunde gora som han ville.

Hon red ut fran banan och bort till det stalle dar hennes
pappa stod och pratade med en aldre man och en flicka
med flator. Flickan sag ut att vara omkring tio ar, lika
gammal som Mirre. Nu sprang hon fram och slog armarna
om halsen pa Gypsy.

— Vad bra, skrek hon. Vad bra att du vann! Nu koper
farfar sdkert Gypsy at mej. Det sa han att han skulle gora
om han placerade sej. Och nu nar Gypsy blev etta maste
han gora det.

Mirre svangde sig ner ur sadeln.

— Fint, sa hon och kande sig valdigt mycket aldre och
forstandigare &n den andra flickan.

Pappa blir glad om han tar Gypsy, tankte hon.



Herr Kerrack handlade med jakthastar och ponnyer. Han
hade gott rykte om sig i trakten som palitlig hasthandlare.
Kunderna kunde vara sdkra pa att det bara var
forstklassiga hastar han kopte och salde, och att
uppgifterna han lamnade var riktiga.

— Jag kommer over i morron och gor upp, horde hon den
aldre mannen saga till pappa, nar de skakade hand.

— Han har bestamt sej, sa herr Kerrack till Mirjam nar
de andra hade gatt. Gypsy kommer att passa dem precis.
Det ar en bra ridhédst dom far. Och en som flickan kan
klara.

— Jag trodde att han skulle bocka mitt under
uppvisningen, sa Mirre.

— Ja, jag sag det, medgav pappa. Men du manade pa
honom i tid. Han kommer snart att sluta med det dar. Han
har faktiskt slutat. Det var val spanningen och
upphetsningen pa tavlingen som fick honom att vilja bocka
igen.

Gypsy hade tillhort stallet sedan februari, och man hade
nu hunnit till juli. Hon kom sa véal ihag den dag da han hade
kommit fran Irland. Hon mindes de vilda 6gonen som hade
stirrat ut mellan spjalorna i transporten, och hur han hade
klattrat ner for baklammen och borjat bocka i samma
ogonblick han kande fast mark under hovarna.

Hon tankte pa allt arbete, alla timmar i manegen, som
hade forvandlat upprorsmakaren till den valskolade ponny
som just hade blivit champion i tavlingen for juniorer pa
Green Show.

Och nu skulle de salja honom! Snart skulle han vara
borta och hon skulle aldrig fa se honom mer.

Hon tog av sig ridhjalmen och strék undan det langa
ljusa haret. Det borde inte betyda nagot.

Jag borde ha vant mej vid det nu, tankte hon. Det har
varit likadant sa lange jag kan minnas. Jag har haft massor



med ponnyer att rida men aldrig nagon egen.

Pat Linton kom travande pa sin ponny. Hon gick i samma
klass i skolan som Mirre och hon var agare till en lurvig
brun ponny som hette Tupper.

— Grattis, ropade hon. Den dar avskyvarda domaren
tittade inte ens at oss. Han skickade ut oss som om vi hade
varit rena lorten. Du ar lycklig du, som har sa fina héastar
att rida.

— Han ar sald, sa Mirre och gned Gypsy pa halsen. Den
dar gamle mannen du sag kopte honom till sitt barnbarn.

— A, jasd, sa Pat. Fast det bryr du dej val inte om? Du
maste vara van vid det nu.

— Nej, det gor jag val inte, svarade Mirre. Han far det
bra hos dom.

Fast hon brydde sig om det. Pappa skulle skratta om han
fick hora det. Inte ens Pat trodde att det gjorde henne
nagot att ponnyn som hon hade ridit och skolat och &lskat
skulle saljas.

— Skulle du bry dej om, om du var tvungen att salja
Tupper? fragade hon plétsligt.

— A, men det ar val skillnad! Jag skulle aldrig dromma
om att sélja Tupper! Han &r min. Det &r inte alls pa samma
satt, menar jag.

Mirre ryckte pa axlarna.

— Har du anmalt dej till hoppningen? undrade Pat.

— Ja, svarade Mirre. Jag ska hoppa fru Davenports nya
bruna Blake. Hon vill se honom hoppa pa banan, innan
hennes lilla Pia kommer hem fran internatet och vagar livet
pa honom.

— Ja jag ska hoppa Tupper, suckade Pat. Och da vet du
hur det gar.

Mirre fnissade.

— Du far tre vagringar redan vid forsta hindret, och om
dom later dej férsoka en gang till, fast du egentligen ar ute,



och da hoppar han hur elegant som helst.

— Alldeles, sa Pat. Jag ska forsoka fa liv i honom nu. Det
skulle kunna tankas att han raknar fel och hoppar redan
tredje gangen.

Jag skulle inte bry mej om ifall jag hade en ponny som
inte vann jamt och samt. Han fick garna vara som Tupper
och vagra. Bara han var min, tankte Mirre langtansfullt,
nar hon sag Pat rida sin vag.

Fast riktigt sa var det forstas inte. Han fick inte vara
vilken hast som helst, utan en sarskild.

Boljande som en resarmadrass stortade Tupper tre ganger
mot forsta hindret men tvarstannade varje gang sa att Pat
flég upp pa halsen pa honom. Efter tre vagringar blaste
domaren i visselpipan, och sa gick de ut i kort galopp.

— Vad var det jag sa, skrek Pat till Mirre som stod och
vantade pa att det skulle bli hennes tur att hoppa.

— Osmak, sa Mirre men tittade knappt at Pat och
Tupper.

Hon koncentrerade sig helt pa Blake, den bruna ponnyn
som hon skulle rida, och pa banan som hon skulle hoppa.
Den sag latt ut men dubbelhindret verkade besvarligt. Av
Blakes uppforande slot hon sig till att han hade varit med
forut. Ogonen blickade forstdende och han spetsade de
vackra oronen. Da och da stack han huvudet i vadret och
gnaggade gallt.

Né&r han kom in pa banan stegrade han sig halvt om halvt
och satte av i full galopp mot hindren. Hon fick honom i
balans och tog honom runt banan, men av tio hinder rev
han nio.

Da han skulle ut skot han ivdg som en raket och var néara
att sopa omkull en funktionar i forbifarten.

— Pia far nog sitta lite sékrare i sadeln, om hon ska rida
dej, gubbe lilla, sa Mirre och kdmpade for att fa honom i



trav.

Hon hade fortfarande besvar med att lugna honom nar
hon kom fram till transporten, dar fru Davenport stod och
talade med Mirres pappa. Utom fru Davenport stod dar en
elegant dam som Mirre inte kdnde, och en pojke som sag ut
att vara son till henne.

— Han gav dej fullt upp att gora. Stygging dar, kvittrade
fru Davenport och rorde vid Blakes nos med
fingertopparna. Jag har just kommit overens med din pappa
om att han ska ta hand om Blake en manad framoéver. Pia
reser utomlands i nasta vecka och kommer inte tillbaka
férran i mitten pa augusti. Du som ar en san duktig liten
jockej kan sakert lara honom hoppa som han ska innan
dess.

Hon log mot Mirre. Men det var bara lapparna som log,
de blekbla 6gonen forblev kyliga. Hon daskade till Blake pa
nosen med handskarna. Sa vande hon sig om och fortsatte
samtalet med herr Kerrack.

Mirre gjorde en ful grimas bakom ryggen pa henne. Hon
kunde tanka sig roligare saker an att anvanda sommarlovet
till att skola en ponny at Pia Davenport.

Plotsligt upptackte hon att pojken stod och iakttog
henne. Han flinade glatt, precis som om han gissat sig till
vad hon tankte och holl med om det.

Hon log tillbaka och tankte att han verkade hygglig. Var
kunde han bo nagonstans? Han sag ut att vara lite &ldre &n
hon. Det moérka haret var lockigt och munnen var bred.

— Nej, jag ska inte dit, horde hon den valkladda damen
saga. Men Jack kommer sakert. Om ni hittar en ponny som
passar, kunde han rida den pa prov.

— Du kan folja med i Land Rovern om du vill, sa herr
Kerrack till pojken.

— Tack, men jag klarar mej pa egen hand, svarade
pojken.



Mirre, som holl pa att transa av Blake, tankte att han sag
ut att vara den sorten som alltid ville klara sig pa egen
hand.

— Du gor val ditt basta med ponnyn? sa fru Davenport
till henne nar hon tog adj6. Pia ar sa ivrig pa den, och hon
kommer att bli s4 besviken om han inte ar klar for
showhoppning nar hon kommer hem fran Spanien.

— Dom andra tva, vad var det for ena? undrade Mirre nar
sallskapet hade hunnit utom synhall.

— Dom heter Dunn, svarade Mirres pappa. Hon ar anka
och skriver detektivromaner. Dom har flyttat in pa Halla.
Och nu vill hon att jag ska se mej om efter en ponny at
pojken. Jag sa att vi skulle till hdstmarknaden i Brent nu pa
mandag, men hon hade inte tid att komma. Hon skulle till
London pa en vecka. Jack, daremot, kunde komma. Fast
han verkade inte sa sarskilt angeldagen.

Medan Mirre lindade ponnyernas ben for farden hem till
stallet, funderade hon missbelatet pa framtiden. Gypsy var
sald, och hon skulle fa arbeta i timmar och timmar med
Blake. Ova samlad trav under nedsittning for att f& honom i
jamvikt.

— Om jag inte vore jag dnda, utan nan annan, tankte
hon.

— Sta still, sa hon skarpt till ponnyn, medan hon virade
de bla lindorna runt hans vackra svarta ben.

I fantasin ordnade hon plotsligt om livet for sig. Det var
hon och inte den morka sjalvstandiga pojken som hade
flyttat in pa Halla. Hon, som skulle fara till Brent nu pa
mandag och kdpa en egen ponny, en ponny som ingen
kunde ta ifran henne och som hon skulle arbeta med tills
den blev bast i hela varlden.



